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ANGELO

Báró Vay Miklós és felesége Sauska Júlia
Angelo (IV, VácUutca 24) felvétele
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_____________________________ Férfi és női luxus cipők készen és rendelés szerint Ízléses kivitelben olcsó áron kaphatók.

Nagyságos Asszonyom!
SZLEZÁK JÓZSEF NŐI SZABÓ

Mielőtt vesz vagy rendel, kérjen árajánlatot s szükséges modell bemutatását. 
Kifogástalan munka, szol d ár !
VILMOS CSÁSZÁR-LIT 12. I. EMELET 3. TELEFON: 81-4-61

»POMPÁS« RÉKÁMIE
ágynvműtartóval. - Kinyitva kényel­
mes kettős ágy, könnyen kezelhető.

I^^Célszení, tartós, olcsó

VÉRTESSY ÁRPÁD
lakberendező kárpitos * Budapest 
Károly-krt 15. Telefonhívó 36-0-8ZCélszerű, tartód, olcsó |

Selyem, szövet és
^ nagyban és kicsinyben olcsó áron.

BLRCl REZSŐ 1
selyemárúkereskedő ^ 
VI., JÓKfll-TER 3. SZ. IN Hitelképes egyéneknek részletre is.

I dl tub UöUU UU d dö 6-7 hónapi garancia. Henna haj­iul 1UU yu^uiiuuiuiuu festés Mindennemű hajmunkát
OKTOGON hölgyfodrászszalnn k i t ti nő m c s te r e i n k végeznek. 
Budapest VI, Teréz-körút 11. szóm Telefon-szám: 13-8-76.

HÜTTL TIVADAR porcellángyáros és nagy- 
kereskedő, ni.kir.udvari szállító 
Budapest, V., Dorottya-utca 14
Telefon: 820—18. Saját porcellángyár Óbudán

Walter magántanfolyam
Budapest VII, Rákóczi-út 51. szám 
Telefon: 32-3-99 Előkészít a közé 
20-lk ev w éjre. Vidékiekne

Kimerítő prospektus!

készít orvosi rendeletre és anélkül minden- Á 
nemű, legkomplikáltabb és éizékeny Hb- 8f. 
bajok paralizálására elsőrangú cipőket mél- m 
tányos árban. Budapest, V. Aulich-utca 3 ^

NAGY SÁNDOR ortopéd cipészmester

A felső körök diserét
magánnyomozója
„NOVUM“ (Ferenczy)
VII, Erzsébet-körút 1. Telefon: 32-1-88

birtok emeletes kastéllyal, vízveze­
tékkel, villanyvilágítással, élő és holt leltárral 5 vagon búzá­

ért azonnal bérbeadó. IV1ERKUR Múzeum-krt. 27.

1700 holdas

Bármilyen ősz hajat eredeti színére visszaváltoztatjuk 
három heti kezeléssel, mely naponta 5—6 percig tart.
Nem hajfesfés ! Ártalmatlan! Olcsó!

Teljes garanciát vállalunk. „HATKŰRA" Király-utca 80

ABRAHAM JÓZSEF Telefon ISO.
lakberendező és műbútorasztalos, H \JÓS UTCA 29 (a sarkon).
Fazon és modern berendezések. Ágyból kevés költséggel pompás rekamiét 
készítek 2 személyes ágynemütartóval. —
Csere, vétel, eladás. Engedmény 1O°/0

Lakásának, asztalának díszei a legfinomabban csiszolt
vázák,jardinierek,tálak,toalettszerviszek,bowleé- 

ÍIKriSTnlV készletek stb. fehér és színes kivitelben üzlet­
id IMII 111 IU 1111J felosztás miatt rendkívül olcsón kaphatók:
Kristály Üveg Ipari rt. Mlntaraktár: VI, Szondy-u. 34,1. em. Tel.: 14-4-60

Szállító, beraktározó és teherautó fuvarozó 
Budapest VII., Almássy-tér 13. Telefon: 415—74
Elvállal lovaskocsikkal és teherautókkal mindennemű szállítást, ú. m. bútor, 
cassa, zongora stb. helyben és vidékre zárt-és nyitott kocsikkal vasútra és 
hajóra.Csomagolás. Vidékre jutányosán teherautóval. Szállítás garanciával

GERSTI ALÍRÉl)

MŰKERESKEDŐ

veszek s !< 
ékszerért a

;-tér 1

TCI VCIZ Csáky- és Koráll-utca sarkán 60—100 négy- 
1 Z-iLilVLulX szögölig, továbbá Besnyő-utca és Hungária- 
körút sarkán 100—200 négyszögölig azonnali építkezésre 
alkalmasak, rendkívül olcsón kaphatók. Bővebbet Gábor 
Miklós mérnök irodájában, Bálvány-utca 3. Tel.: 82-2-13.

t órák alatt 
— CIÁNOZ.

PFNnVA BÁNSZKY ÉS TÁRSA, 
I\muvn V., Sas-u. 29. Tel.: 19-1-88.

AJTÓ

GLOBUS66

kétcollos boroviból

Fatelep 
Csanádi-u 10

pengő

Kormos, piszkos falés tapéták

festő-, mázoló-, tapéta- és faltisztitó- vállalat 
Budapest, V., Bálvány-utca 22. Telefon: 14-0-20

ÉS PIPERECIKKEK NAGY RAKTÁRA.
BEI- ÉS KÜLFÖLDI IIIATSZEREK

TELEFON: 8T-3-91.

FÜMERIE
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SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, I. kerület, Horthy Miklós-út 1. szán 

Telefon : 68-2-82.

Szerkeszti :
M1AK1CH KÁROLY

Előfizetési árak :
Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P. 
Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.

Jekelfaluny Belly
Angelo (IV, VácDutca 24) felvétele

COHR mflRlfl-KROR^USZ
Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ: Y7JIJ. kerület, Baross- 
utca 85. szám / Telefon: József 302—37
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BERZETHEV LENKE LEVELE
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Kedves Szerkesztő Uram! Internacionális társasági érte­
lemben az eheti krónikát az asturiai herceg, azaz most már 
Covegonda grófja esküvőjével kell kezdenem, ami Lausan- 
neban folyt le, — de nem nagy csendben. Mindenki ott 
volt a spanyol trónörökös díszes esküvőién, csak szülei hiá­
nyoztak. A spanyolok szimpátikus ex-királya ezzel kifeje­
zésre akarta juttatni, hogy nem helyesli fia házasságát, — 
hiszen mesaliance. Az esküvő után, otthon, keblére ölelte' 
a fiatal párt. Hiába, az apa szíve erősebb volt, mint a királyi 
szív. — Arról már szintén olvashatott, hogy Batthyány- 
Strattmann Iván herceg most vezette oltár elé Thyssen Henrik 
hollandi multimilliomos és Bornemissza Margit bárónő leá-

és Jeszenszky Ferenc—Fiáth Ádám pár nyerte. No és a 
,,Güt” versenye a ,,Márvány menyasszonyban?” E hét kü­
lönben a szobába fojtott garden partyk hete volt. Talán ez 
lehetett az oka annak, hogy csaknem oly jól sikerültek, mint 
múlt hé ten Koós Zoltáné knál. Például: Ruttkay Udó, a bar­
celonai fő konzul szentelte fel új villáját, valahol a város­
ligetben, azután Mihályfy Dezsöéknél volt egy kicsiny, de 
hangulatos ,.háromórai tea”, Lánczy Leonénál pedig a kert­
ben táncolt a közönség. Persze nagyon előkelő volt. A töb­
bit. elmosta az eső, — még pécsujfalusi Péchyéknél is az eső 
elöl a szentendrei Duna partról be kellett húzódni a kúria 
termeibe. Kíváncsi vagyok, hogyan fog sikerülni az a hajó-

WXJP

f ...

1. Garden party Sorg Antaléknál. 2. Mád ay Sándorné és báró Herzog Mór Lipót Abbáziában. 3. Zászlóavatás Szarvason.
Báró Benz Ottóné zászlóanya beszél 2. kép: Máday Sándor, 3. kép: Róth B. felvétele (Szarvas)

nyát, vagyis Thyssen-Bornemissza Margit bárónőt. Kár, hogy 
ez a szép esküvő nem itthon, hanem az olaszországi Car- 
magnolában volt. E héten volt az arisztokrata körök ünne­
pelt szépségének, a bájos Saus ka Júliának az esküvője Vay 
Miklós báróval, akit úgy egyénileg, mint vagyonilag a Fel­
vidék legkiválóbb parthiejának emlegettek. Azt hiszem, sok 
leányos mamának a nem is olyan titkos álma oszlott szét 
ezen szimpatikus házassággal!

Mit gondol, hogyan fog végződni a Park Club ,,Kánya!’- 
esete és a Tennisz Club bridge-versenye? Utóbbit már tu­
dom is: Az első díjat az Eckhardt Tibor—Darányi Topika

BEVONT falainkat és bevont bútorainkat, felsőruháinkat, függö­
nyeinket a legnagyobb igényt is kielégítő módon tisztítja a köz­
kedvelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytistítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29.

IFJÚSÁGI NYARALTATÁS Bakonyszentlászlón havi 96 P-ért. 
Telefon: 83-1-99. (Prospektus.) Kenessey Josephine, IV., Múzeum- 
kőrút 27.

Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

A AA AGYAR LOVAREGYLET
július hó 1, 2, 8, 9-én

VERSENYT TART
Versenyek kezdete vasárnapokon d. u. 3 ó., köznapokon 3.30 ó. 
Helyárak: I. hely: úr 4 P, hölgy 3 P. II. hely: 2 P. III. hely: 80 
fillér. Páholyülés 6 P. Ring 10 P. Közlekedés villamoson 24, 29, 
38-as kocsikkal és a HÉV-en. Autóbusz Apponyi-térről indul: 2.10, 
3.10 órakor. Oktogon-térről 2.15, 3.15 órakor. Átszállójegy 1 P.

kirándulás, amelyre Fedák Sári hívta meg a filmjében részt- 
vett összes szereplőket. De nagyon kíváncsi vagyok erre a 
filmre is, mert már eddig is oly sokat írtak róla, hogy előre 
büszkének kell lenni e kizárólagosan hazai produktumra.

E héten hallottam különben, hogy egy magyar kamarás 
elvált feleségének, béréncei Kováts Miklósné iparművészi 
kiállításának nagy sikere volt Abbáziában, hogy Lipthay 
Irén bárónő végre hazajött Romániából, hogy egy csomó 
házassági kombináció, amelyről sokat beszélnek, — nem igaz. 
(Éppen ezért!) Tehát sem a ,,Kis Magda” nem menyaszony, 
sem a ,,Krepecz” nem vőlegény, — sem a ,.Babuli”, — sem 
a ,,Duci”, — sem a ,,Máli”, — sem a ,, Pityu”, —- sem a 
,,Detta”, sem az ,,Ödön”, — szóval csupa olyan pesti 
pletyka, — amit nem vesz már komolyan az ember, — sőt, 
még híve sem, Lenke.

Tökéletes!
Gyors!
Tartós!

Tartós hajhullám
gép nélkül

Piedl Kornél, női fodrász
Budapest IV, Váci-utca 10. szám 
(Az udvarban.) Telefon: 82 3-53

V■
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. A kormányzó wcstersheimbi Weit­

stem János I. o. köv. tanácsosnak a rendkívüli követi és 
meghatalmazott miniszteri címet és jelleget adományozta s 
a prágai követségünk vezetésével megbízta. — Ugrón Gábor 
ny. minisztert a Stefánia Szövetség elnökévé választotta. — 
A kormányzó Horváth Elek c. helyettes államtitkárnak a 
II. oszt. magyar érdemkeresztet, Hankóczy Jenő kísérleti 
igazgatónak a gazdasági főtanácsosi címet adományozta.

HYMEN. Báró Vay Miklós országgyűlési képviselő, 
földbirtokos, stb. folyó hó 19-én Budapesten oltárhoz ve­
zette somberek! Saus ka Júliát. Tanuk voltak: báró Vay 
László főispán és báró Piret de Bihain Jenő. Esküvő után 
dejenur volt a Nemzeti Kaszinóiban, majd a fiatal pár autón 
nászúira indult Svájcba.

Széchenyi Kornélia grófnő, Széchenyi László gróf londoni 
magyar követ leánya kedden esküdött hűséget Eugene 
Bowie Robertsnek. Az esküvőn megjelent a diplomáciai kar. 
a társadalmi és politikai élet számos előkelősége s a londoni 
magyar követség tagjai. A nyoszolyólányok Kornélia grófnő 
három húga: Sylvia, Nandina és Gladys grófnők voltak.

Krepuska Géza egyetemi tanár leányát Katót június 25-én 
oltárhoz vezette Somoskőújfalun Pitrolffy-Szabó Béla klini­
kai műtőorvos. Az esketést Raffay Sándor ev. püspök vé­
gezte. Tanuk voltak: Verebély Tibor egyetemi tanár és ifj. 
Krepuska Géza.

SIXTUS BOURBON pármai herceg az elmúlt héten 
Bukarestbe utazott repülőgépen és útközben 25 percet idő­
zött Budapesten. Érkezésekor Silber, a CIDNA vezérigaz­
gatója fogadta és természetesen fotográfusok és újságírók. 
A fogadtatásnál megpillantotta a család régi bizalmasát, 
Horvátovich Ferencet, akit nagy örömmel és szívélyesen 
üdvözölt és a repülőtéren a beszállásig vele töltötte az idejét.

ZÁSZLÓSZENTELÖT TARTOTT a Tessedik Sámuel­
ről elnevezett gazdasági tanintézet. Az ünnépségen jelen 
voltak többek között: Czvetkovics Ferenc min. tanácsos, a 
földmívelési miniszter képviseletében, továbbá Tarr Gyula, 
Beliczey Géza, az OMGE alclnöke és nagyszámú közönség. 
A zászlót báró Benz Ottóné Csáky Ilona grófnő zászlóanya 
avatta fel.

FÜGGÖNYÖKET és bevont ülőbútorokat, bevont falakat spe­
ciális módon, kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt 
tisztítója a „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Ma­
gva r-u tea 3. Telefon: 85-1-29.

A DIVATSZEMLE júliusi száma gazdag tartalommal megjelent. 
Előfizetési ára 1 évre P 14.—, fél évre P 7.50, mutatványszám 
P 1.25. Kiadóhivatal: Budapest, IV., Semmelweis-utca 5. szám.

Menyasszonyi kelengyék

MOSSMER
és Apponyi-tér sarok

Magántanulók

nél, Petőfi Sándor®utca

javítóvizsgások előkészítése
garanciával. Budapest, Teréz- 

} körút 12, III. 2.Telefon: 13-5-92

I KERTJÉT, parkját rendbehozza, karbantartja,
„TAX“ MŰKERTÉSZET
Budapest X, Egressy-út 151. Telefon:96-1-91

UTAZÁSI ÉS NYARALÁSI HÍREK. Báró Üchtritz- 
Amadé Emilék bőősi birtokukon nyaralnak. — Uher Ká- 
lyék fűzfői villájukban töltik a nyarat. — Mennyey Gézáné 
Romániába utazott a nyárra. — Pethes Miklósék jászapáti 
birtokukon tartózkodnak. — Dieballa Györgyék leányuk, 
Lipták Béláné látogatására Furkó-pusztára utaztak. — Deb- 
reczeny Sándorék ilonkapusztai birtokukon tartózkodnak. — 
Özv. Kossuth Istvánná és Kossuth Lajos Gábor ék komlód- 
tótfalusi birtokukon pihennek. — Iklódy-Szabó Andorék és 
Schmidt Sándorék Lauranában nyaralnak az idén. — Taba-

Sfxtus Bourbon-Pármai herceg a rákos! repülőtéren.
Balról: Silber József a CIDNA igazgatója, Sixtus herceg és 
Horvátovich Ferenc Schmidt Nándor felvétele

kovich Dusúnék és Popovich Sándor Karlsbadban kúráznak. 
— Győrbiró Endréék és Györgyi Dénesék Balatonalmádiban 
nyaralnak. — Schober Károlyék Gasteinba készülnek. — 
Grecsák Richárdék Balatonföldváron, Reichel Gyuláik pe­
dig Balatonlellén töltik a nyarat. — Sorg Antalék Riminibe 
utaznak. — Nyáry Jenöék Karlsbadba készülnek. — Bódy 
Tivadarék a pesthidegkúti Peri-villában töltik a nyári hó­
napokat. — Bakody Aurélék. visegrádi villájukban nyaralnak.

KRAYER
X. A K K 
FESTÉK

FOGALOM

KRAYER E. ÉS TÁRSA 
BUDAPEST V, VÁCbÚT 34 

TELEFON: *90»5»73

S. VÉKEYM.
női divatszalonja
I V., PETŐFI SÁNDORT. 14. SZ. ALATT

MEGNYÍLT 
TELEFON: 83-4-32.
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VACSORÁK ÉS TEÁK. Dollinger Gyula egy. tanár 
unokája Tömöry Huberta tiszteletére f. hó 22-én garden 
partyt rendezett, melyen megjelentek:

Búd Magda, Radocza Magda, Imrédy Magda, Kovács-Sebestyén 
Magda, Wein Sári, Jankovich Éva, Telbisz Micy, Molnár Dalma, 
Girardy Éva, Kőrössy Böbe és a táncos ifjúság.

Gróf Stomm Marcell vezérkari ezredes, londoni katonai 
attasé villásreggelit adott a londoni Carlton-szállóban Szé­
chenyi László gróf, az újonnan kinevezett magyar követ 
tiszteletére, amelyen jelen voltak:

Hailsham lord hadügyminiszter, Stanhope lord hadügyi állam­
titkár, Duff Cooper kapitány, képviselő, a hadügyminisztérium 
pénzügyi államtitkára, Sir Cecil Römer gyalogsági tábornok, Sir 
Felix Ready altábornagy, főszállásmester, Sir Herbert Creedy had­
ügyi államtitkár és Bartholomew altábornagy.

Györgyi Dénes és felesége dunaparti lakásukban e hó 
22-én és 25-én teát adtak, hivatalosak voltak a következők :

Badics Aurél, Bernáth Gyula és felesége, Bierbauer Virgil és 
felesége, Egyed István, Fülei-Szánthó Endre és felesége, Grecsák 
Richárd és felesége, Gregersen Hugó és felesége, Győrbiró Endre 
és felesége, Heim Ernő, Hikisch Rezső és nővére Olly, Jeszenszky 
Sándor és felesége, Kertész K. Róbert és felesége, Kelemen Imre 
és felesége. Kelemen Móric és felesége, Kisfaludy-Strobl Zsigmondné 
és leánya Éva, Kövesdy Géza és felesége, Krayer Gyula és felesége, 
Lux Elek és felesége, Mandorff Emil, Miakich Károly, Mihályfy 
Dezső és felesége, Nyáry Jenő és felesége, Pásztor János és fele­
sége, Pintér Arnold, Pogány Móric és felesége, Póka-Pivny Aladár 
és felesége, Rötth András és felesége, Sorg Antal és felesége, Sántha 
Gábor, Uhl Gyula, vitéz Kreiker-Vadkerty Tenő és felesége, Wei- 
chinger Károly és felesége, Werner Ferenc és felesége, Ybl Ervin, 
Zsóry György, stb.

Kőrössy Bertalanék teáján ott voltak:
Molnár Péterék, Lenz Albinék, Búd Jánosék, Girardy Istvánék, 

Bangha Imréék, Kovács-Sebestyén Istvánék, Lázár Ferencék a csa­
ládjaikkal, Zigler Gézáék, Klimkó Dezsőék, Balázs P. Lászlóék, 
Teőke Béláék, Krasánszky Tafy, Lábán Judith, Kőrössy Éva, stb.

Buci János és felesége Melitta leányuk tiszteletére f. hó 
21-én garden partyt rendeztek, melyen megjelentek:

Imrédy Kálmánné és leánya Magdi, Lenz Albinné és leánya 
Dóri, Zsitvay Tiborné és leánya Mincy, Tormay Béláné és leánya 
Zsuzsi, Báthory Józsefné és leánya, hg. Astuto Flaminia, Forster 
Pálné és leánya Kata, Rátz^ Jenőné és leányuk Erzsébet, Rosko- 
ványi Dezsőné és leánya Éva, Dezsőffyék és leányuk Violette, 
Alföldy Dezsőné és leánya Zsóka, Győrbiró Endréné és leánya 
Marianne, Girardy Istvánná és leánya Pipy, Jánosy Baba, Komán 
Éva és a táncos ifjúság.

Péchy Henrik és felesége Edua leányuk tiszteletére e hó 
25-én szentendrei otthonukban garden partyt rendeztek, 
amelyen résztvettek a következők:

Dégen Árpádék, sipeki Balás Béláék, Kende Éva bárónő, Rónay 
Károlyné, Lánczy Leóné, Vass Ferencné, Szalay Károlyné, Szily

FÜGGÖNYEINKET iparmüvésznő irányítása mellett szakszerűen, 
kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, a 
„Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztító gyár, IV., Magyar-utca 3. 
Telefon: 85-1-29.
Pár! CaMnnto Xk h|a Riviérára utazóknak minden irány-r'dris monte vano ban részletes felvilágosítást ad 
sokáig külföldön élt úriember. — Esetleg útimarsallnak ajánlkozik. Válasz­
bélyeg. — Levelek: Szőllősy, Budapest, Vili, Baross-ulca 77. I emelet 1.

„THE LADY'S SHOP" Budapest, IV. Váci-utca 11/b
.....................................uhum..........nini.......um (bejárat Régi posta-utca) Tel.: 83-5-79

az előkelő hölgyközönség ruhaszalonja

Irma, Bodnárné, Paul Mária, szárazajtai Incze Kálmánné leányával 
Valival, Mizzi Sidneyné s leánya Marian, Natter Ferencné s leánya 
Lya, Rónay Ernőék, Mindéi Rudolf ezredes, Glósz Ödön, Egyed 
István, Paikert Alajos és Géza, Horváth Arisztid, Jalsoviczky Béla, 
Pákozdy Árpád, Zavaros Béla, Füzesséry Zoltán, Szabady Ferenc, 
Szilágyi Zoltán, Péchy László, Eölbey-Thyll László, Téglás László, 
Breit Vince, Sereghy Mihály és Emil.

Pákátsy György altábornagy és felesége Judith leányuk 
tiszteletére rendezett garden partyján megjelentek:

Pürner József és felesége, Rejtő Ninette, Fodor Éva, ifj. Wahl­
kampf Henrik, Gajáry György, Takátsy Tibor, Kiss Ernő, stb.

Bossányi-Havas Tiborék bridge-teáján megjelentek:
Rapaich Méry, Bossányi-Havas Marica, Szendeffy Istvánék, stb.
Garden Partyk voltak még: Klees Ferencéknél, Fodor 

Istvánéknál, Telbisz Ottmáréknál, Zsilinszky Gáboroknál, 
Virág Páléknál és Lotz Antaléknál.

SZÉPSÉGVERSENYÜNKET, mely a szezon legszebb és 
legismertebb asszonyára, illetve leányára — tíz héten keresz­
tül folyt, — a mai számmal lezártuk és az alábbiakban kö­
zöljük az eredményt:

Asszonyok :
1. Pelhes Miklósáé ... 393
2. Purgly Sándor né ... 301
3. gr. TascherBenjáminné224

Sok szavazatot kaptak még: 
Okolicsányi Zenóné, ifj. Tasnády 
Szüts Andrásné, Szemző Ist­
vánná, gróf Vay Lászlóné, Zi- 
lahy Lajosné Bárczy Piroska, 
Morvay Pálné, Dusóczky Ká­
rolyné, gróf Apponyi Rezsőné, 
báró Herzog Andrásné, Petro- 
vichné Bársony Éva, stb.

Leányok:
1. Mangel Klári .................... 312
2. Czislerer Ily . ... 247
3. Tonicsányi Kató ... 17/

Sok szavazatot kaptak még: 
Vértesy Anci, Verebély Eszter, 
gróf Teleki Marietta, Drasche- 
Lázár Edith, gróf Degenfeld 
Ilona, Uher Zita, Ágotha Hilda, 
gróf Forgách Erzsébet, Révész 
Dudy, Ligeti Bébi, Graefl He- 
lén, Horvátovich Marietta, Wein 
Klári, stb.

Eelkérjük az illető hölgyeket, hogy lefényképcztctésük 
végett szíveskedjenek elfáradni Angelo műtermébe (Váci­
utca 24), hogy fényképeiket mielőbb leközölhessük. (A 
képekből ajándékpéldányokat is kapnak!) Egyben kérjük, 
hogy szíveskedjenek elküldeni a kiadóhivatalunkban át­
vehető ajándékcsomagokért, amely piperecikket, pezsgőt, 
likőrt, csokoládébonbont, stb. tartalmaz és a következő cégek­
től valók: Cadeau csokoládégyár, VI., Izabclla-utca 88. Des­
sert ajándékdobozai. — Dreher Maul csokoládégyár, X., 
Halom-utca 42. Maul csokoldébonbonok. — Stiihmer Fri­
gyes R.-T. csokoládégyár, VIII., Szentkirályi-utca 8. szám. 
Valódi Stiihmer dessertbonbonok. — Törley pezsgőgyár, 
Budafok. Törley Réservé pezsgő.

BEVONT falainkat és bevont bútorainkat, felsőruháinkat, függö­
nyeinket a legnagyobb igényt is kielégítő módon tisztítja a köz­
kedvelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3- Telefon: 85-1-29.

BULYOVSZKY-UTCAI LEÁNYNEVELŐ INTÉZET gyakor­
lati nőkiképzője VI., Bulyovszky-utca 10. Telefon: 156—93.
Titkárnőképzés (oklevél), divattervezés, ruhavarrás, szabás, bent­
lakók és bejárók részére. (Prospektus.)
^Illllll!lllllllllllllllllllllllllllll!l!lllllllllllllllllllllllllllllllll!l!ll!lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll|||||||||||||||||||||||||||^
I I. GYÁRFÁS KÁLMÁN |
= József főherceg Ő kir. fensége udvari szállítója. Dfszmagyarok. = 
= Tiszti egyenruhák. Különleges sportöltönyök. NŐI és úri lovag- = 
= lók specialistája. — Budapest IV., Ferenciek-tere 9 (Cziráky-palota). = 
= --------------------------------- Telefon : 87—0—78.----------------------------------=

BUNDASZAN ATORIUM 80
Megóvások és alakítások szakszerűen, legolcsóbb áron. Megóvásért kUldSk

Kormos, füstös falakat és tapétákat legolcsóbban tisztít CORVIN faltisztító váürlat, VII, 
Szövetség-u. 27. Tel. 32-1-62. Anyageladás (1 adag 80 fill.) Díjtalan bemutatás
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A kékesi uszodában : Fabinvi Tihamér és felesége, Deák Andor és felesége. 2. »Csillagforgás« a víztelen basinban. 3. Máté 
Imre, Fabinyi Tihamérné, Máday Sándorné és v. Uhlarik Béla Máday Sándor felvételei

HALÁLOZÁS. Lovag Rothkugel Arnold, az Andrássy- 
uradalom volt kormányzója 68 éves korában Budapesten el­
hunyt. Halálát özvegyén kívül fia és egyetlen leánya, férje­
zett gróf Edelsheim-Gyulay Lipótné gyászolják. — Sümeghi 
László kir. közjegyző, kormányfőtanácsos 58 éves korában 
meghalt. Az I. kerület tekintélyes és köztiszteletben álló 
politikus-tényezőjét veszítette el. — Jobaházi Döry Ádám 
ny. országgyűlési tisztviselő 76 éves korában Pécsett meg­
halt. Temetése június 23-án volt. Halálát a Dőry-, Jeszen­
szky-, Perczel- és Marx-családok gyászolják.

I.F.GSZEBB és legolcsóbb világok minden alkalomra Budán, Fő-u. 
1, Lohr Irma udv. száll, utóda Nagy Imre Lászlónál. Tel. 537—87.

ÜDÜLŐHAJÓ KÖRJÁRAT a neve annak az újabb kiránduló­
hajónak, amelyet a MFTR a napokban indított meg. Ez az üdülő- 
hajó elsőízben nyújt lehetőséget arra, hogy utasa egy félnap alatt a 
Nagydunál és Kisdunát a Szentendrei-sziget körül Visegrádig be­
utazza, a főváros legszebb környékét megtekinthesse és emellett a 
legtökéletesebb pihenést és üdülést élvezhesse. Az üdülőhajó regge­
lenként 7.30 órakor indul az Eötvös-térről és 13.45 órakor érkezik 
vissza. A kör járati jegy ára az I. osztályon 2.10 P, a II. osztályon 
1.30 P, amely kedvezményes jegy mellett a MFTR azt a további 
igen nagy családi kedvezményt nyújtja, hogy 2 kör járatú jeggyel 
egy gyermek, 3 körjáratú jeggyel két gyermek teljesen ingyen utaz- 
hatik. Ez az üdülőhajó méltán csatlakozik a gyönyörű Zsófia gőzös 
kellemes sétahajózási Programmjához és ismét eggyel szaporítja 
azoknak a kirándulási lehetőségeknek a számát, melyek élvezetessé 
teszik a budapesti nyaralást. Az idegenek is kényelmesen ismerhetik 
meg általa a főváros gyönyörű környékét, a társaság körében pedig 
méltán számíthat arra a népszerűségre, melyet a MFTR sétahajói 
máris megszereztek a közönség előtt.

A »Tessék beszállni« ruhái
A Royal-Orfeum új nyári revüjének ruhái igen élénk fel­

tűnést keltenek a közönség körében. Igazi up to date ízlés 
jellemzi mind a két primadonna ruháit: Bállá Liciét és 
Somogyi Nusiét, párisi vonalak, elegáns és könnyed har­
mónia. A szakértő asszony! szem előtt határozott sikere van 
ezeknek a toaletteknek: azt hinnök, ha nem volna deviza­
zárlat, hogy párisi kreációk, de nem azok. Itt Pesten készült 
valamennyi, a Belvárosban, Pethőné Gács Róza szalonjában, 
a Dorottya-utca 3. szám alatt. Magunk is meggyőződtünk, 
róla, hogy ez a szalon tökéletes párisi nívón áll. Az innét 
kikerült toalettek igazán megérdemlik a párisi jelzőt, s a sza­
lon egy másik jelzőt: ez a pesti társaság szalonja.

MENDE PÁL, IV., Váci-utca 1. sz. a főváros előkelő közönsé­
gének ma már egyedüli szállítója a legfinomabb külföldi márkás 
férfidivatárukban, melyek úgy minőség, mint tartósság és olcsóság 
tekintetében nélkülözhetetlenek minden úriember számára.

SZIVÁRVÁNY ruhafestő és vegytisztító gyár gyüjtőtelepe 
Városház-utca 6, megbízást gyári áron vállal. Telefon: 58-5-87.

Ha táncol...
Ha ienniszezik...
mindenkor könnyed... mindenkor

csábító . . .

A hőség sohasem lehet Önnek 
kellemetlen, nem kell félnie karjait 
felemelni, nem kell attól tartania, 
hogy a figyelmet magára vonja,
hogy kedélyét borússá teszi Hón­
alja száraz, ruhája hibátlan. Ennek 
titka pedig? Nyílt titok: hetenkint 
kétszer használjon

NONSPI
izzadás elleni szert,

amely teljesen ártalmatlan és a bőrre irritáló 
hatással nincs.

Egy üveg P 3.50
Kapható:
minden jobb szaküzletben és gyógyszertárban.
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ZENEÜNNEPÉLYEK FIRENZÉBEN
Irta: Dorothy Ellison.

»Magg10 Musicale Fiorentino” néven minden harmadik gönyt háromszor is le kellett bocsátani. Az asszír harcosokra 
évben nagyszabású zenei ünnepségek megtartását tervezik 
Firenzében. Az idei első ünnepség az olasz zeneművészet
legragyogóbb korának, a XIX. század operáinak volt szen­
telve. Hat ilyen jellegzetes operát választottak ki, és pedig: 
Spontini: La Vestale (1807), Rossini: La Cenerentola 
(1814), Donizetti: Lucrezia Borgia (1833), Bellini: I Puri­
tan! (1835), Verdi: Nabucco (1842) és Falstaff (1893). 
Oly híres dirigensek, mint Victor de Sabada, Vittorio Qui, 
Gino Marinezzi és Sullio Serafini vezették az előadásokat, az 
elsőrangú szereplők között pedig olyanok voltak mint: Ben-

Firenze : A Giardíno Bobolf
Brunner &■ Comp, felvétele

PfijF

ti''é'-Édá

jamino Gigli, Lauri-Volpi, Rose Ponselle, Toti dal Monte, 
Conchita Supervia, Carlo Galeffi és Sancrilli Pasero. A szín­
padi rendezés teljesen új utakon haladt, mert a rendezés 
összhangot kívánt teremteni a modern rendezés-technika új 
irányával is.

Talán Rossini „Cenerentola” című operája, mely cím ma­
gyarul „Hamupipőkét” jelent, aratta a legnagyobb sikert 
Superviával a címszerepben, míg Bellini „Puritánok”-jára 
nézve megoszlottak a vélemények. Ugyanis az olaszokat ép­
pen e kedvenc operájukban idegenül érintette az utlramodern 
díszletezés, olyannyira, hogy amikor a függöny széjjelnyílt 
és Edinburg várkastélya állt a színpadon erősen „mai” színe­
zetben, a közönség hangosan fütyült és pisszegett, s a füg-

emlékeztető katonák uniformisa, s a fekete-fehér csíkos 
ágyúk, meg a rózsaszínsávos hegyek nem is mosolyt, hanem 
bosszúságot keltettek. Annak ellenére, hogy Volpi gyönyö­
rűen énekelt, a Politeama Fiorentino színházban ezt az elő­
adást csak a fenségek jelenléte mentette meg a botránytól.

Az ünnepségek kimagasló fénypontja kétségtelenül a 
„Szentivánéji álom” volt, Reinhardt szabadtéri rendezésében. 
A jegyeket már hetekkel előbb elkapkodták és estére szeren­
csésen kitisztult az idő. Amikor a Palazzo Pitti elé érkeztünk, 
már százával álltak az autók a csillagos tavaszi éjszakában. 
A híres Bőbőli-kertbe belépve, csodás látvány tárult elénk: 
a színpad a kert végében lévő domb második amfiteátrumá­
ban volt felállítva és az odáig vezető úton minden pár mé­
terre óriási kandelláberokban lángok lobogtak. Ezek kö­
zött a fáklyaként világító tüzek között s a carabinierik sor­
fala között vonult fel a közönség a domb tetején világító 
zöld fénysáv felé. Ez a világítás titokzatosságba burkolta a 
szabadtéri színpadot is, — es annak ellenére, hogy a szerep­
lők már jelen voltak, a nézőtérről semmit és senkit sem lehe­
tett látni az emelvényen. A piemonti hercegnő érkezésekor 
felhangzott az olasz himnusz, majd egy percnyi várakozás­
teljes csend után a fák közül felcsendült Mendelssohn muzsi­
kája. A színpad oldalán két évszázados fa világoszöld fénybe 
borult, a domb végén fáklyafények gyultak ki és közeledtek, 
s a mesékből életre kelt alakok egy elragadó balettet lejtettek 
a színpad kőlépcsőjén. Apró villany-szentjánosbogarak rej­
tőzködtek a fűben és egyszersmind kis világító bogarak rep­
kedtek a fejünk felett, majd pedig zöld fényben csillogt) 
szemekkel egy macska osont át a színpadon és a fák ágai­
ban a fülemüle csattogott. Az első felvonásban a szereplők 
sokszor emlegetik a „bella lunát”, a ragyogó holdat és tény­
leg, a holdsarló olyan tisztán fénylett le ránk az égről, csil­
lagok milliárdjaitól övezve, hogy Reinhardt sem tudott volna 
élethűbb mennyboltozatot „rendezni”. Az éj olyan meleg 
volt, hogy a hölgyek nagy része levetette estélyi köpenyét és 
fedetlen, fehér vállak és karok világítottak a sötétségben. Az 
egész ragyogóan szép mesekép volt.

Annál különösebb volt, hogy mindennek ellenére, amikor 
Reinhardt megjelent, alig ünnepelték és amint később hal­
lottam, maguk az olaszok nem is voltak elragadtatva az elő­
adástól. Ezzel szemben az újságok és a „közvélemény” sze­
rint, Firenze még nem látott hasonló művészi teljesítményt.

M Á yC ki a Pess|-cégnél 25 éven át működött fnrlrQ07tormo lv- Püvax-köz 7.
Hajmunkák, tartós hullám, hajfestő specialista. IUUI duLlul Ulti Telefon: 89-3-91

Soványító
bélszabályozó

kétszersült

Reggeli süteménye helyett tea, tej vagy 
kávéjához egyék „Mir a" természetes 
glaubersós gyógyvízzel készült, enyhe 
hashajtó hatású

Mira kétszersűltet
Kapható gyógyszertár, drogéria, csemege* 
kereskedésben, vagy a főelárúsítóhelyen, 
Budapest, Teréz-körút 6. Telefon: 16-4-34
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
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Valami sötét, valami furcsa sötét árny felhőzi be a 
mai ifjúság lelkét, minden napra jut egynéhány diákeltű­
nés — menekülés a fenyegető rossz bizonyítvány elöl és 
egyre gyakrabban durran a revolver a fiatal diákok kezé­
ben. Egy-egy apró tragédia, áll a diák-öngyilkosságok mö­
gött, amely rejtélyként mered a szülők elé, miért? A gyerek­
korból a férfikor felé haladó érzékeny fiatal lelkek a leg­
kisebb lelki válságra is rezonálnak, az ok mindig más és 
más, de mégis ugyanaz. Elejét venni nem lehet, a fiatal lel­
kek nem engednek magukba pillantani, a haláluk okát a 
sírba viszik. Talán a feléjük nehezedő élet roppant súlyá­
tól rettennek meg, félnek attól a holnaptól, amelyet rövid 
idő múlva már egyedül kell járniok. Kopott, regényes oko­
kat hiába keresünk, ezeknek a tragédiáknak más oka van, a 
koporsókra oda lehet írni korunk évszámát: A halál oka 
1953.

Szombaton estére hatalmas plakátok nemzetköi boxmecs- 
cset hirdettek Pesten, Zichy Ede gróf debütált új mestersé­
gében, mint box-menedzser s egy sereg francia, osztrák és 
olasz boxolót hozott Pestre. A ,,szenzációs” mérkőzés hírére 
nem volt valami életveszélyes tolongás, három- vagy négy­
ezer ember azonban mégis összejött. A ring körül igen ki­
tűnő publikum nézte végig a mérkőzéseket, rengeteg kül­
földi ült az első sorokban (a francia követség majdnem tes­
tületileg ott volt). Petkhauer Attila volt a szpíker, egyszó­
val a keret ellen semmi kifogást nem lehet tenni. A mér­
kőzések? Jó vidéki nivó, halk unalom és kevés izgalom. 
Zichy Ede gróf premierje különb is lehetett volna, annál is 
inkább, mivel amint halljuk az elszámolás körül is bajok 
voltak. Rengeteg hamis jegy került forgalomba és a gróf­
nak a három—négyezer néző után csak ezerkétszáz fizetett 
nézőt számoltak le. Nehéz metier . . .

Idegenforgalmunk ebben az esztendőben meglepően élénk 
lendületet vett, soha, annyi külföldi rendszámú autót nem 
láttunk, ebben a városban, mint most, s a szállodák és divatos 
szórakozó helyek vendégei igen nagy számban külföldiek.

10.000 PENGŐVEL garantálja a klórmészmentes mosást a köz­
ismert „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29.

Ezüst üstben főtt
Gessler málnaszörp
évtizedek óta vezet

EOYENRÜHA
ZUBBONY,
NADRÁG,
SAPKA PENGŐ ”0.

polgári Öltöny

PENfiÖ f )!>•

NAGY KÁLMÁN
IV »KOSSUTH LAJOS-UTCA 6

Nem panaszkodhatunk. Az idegenforgalmi propagandának 
könnyű a dolga, minden más egyéb magyar látnivalón és 
érdekességen túl egy varázsos mondattal rendelkezünk: 
,,nyugodt a politikai atmoszféra.” Ügy látszik, a mondat so­
kat jelent ma, mert amíg körülöttünk mindenhol piros az 
ég alja, a magyar politika égboltja derült. Lassankint mégis 
csak felfedeznek bennünket a nyugati nációk is.

Ausztria rendkívül élénk idegenforgalmi propagandát 
fejt ki, csak úgy ontja a plakátokat, hirdetéseket és pros­
pektusokat, Ausztria olcsó, közel is van, igen valószínű, hogy 
sikere is lesz propagandájának nálunk. Ez a siker azonban 
nem fog emlékeztetni az elmúlt évekre, elsősorban az igen 
élénk ,,Nyaraljunk itthon” propaganda miatt, azután pedig 
részben Olaszország miatt. A olasz fürdőhelyek népszerű­
sége ma is verhetetlen, sok nyaralót elhódítanak az olcsó 
hajóutat hirdető hajósvállalatok is és sokan már előre lekö­
tötték magukat valami divatos fürdőhelyre Es még valami: 
az emberek félnek a rossz időjárástól és — félnek a nem 
mindenben biztonságos osztrák viszonyoktól. Politika . . .

És ha már politikáról beszélünk, egy kis apróság egy el­
foglalt miniszterről. Eahinyi Tihamér kisfia panaszkodik a 
ház egyik barátjának:

— Papa tartozik nekem egy pengővel, de nem tudom 
elkérni tőle. Sohasem találkozom vele . . .

Ne tegye tönkre fogait 
kemény fogpépekkel

Az új felfedezés a fogzománc tökéletes meg­
védését és a foghártya teljes megszűnését jelenti.

Pepsodent abban különbözik a többi fog­
péptől, hogy tökéletes tisztító- és csiszolóhatást 
egyesít magában.

Ez a hatás:
... a foghárlya teljes megszűnése.
... a fogak lagyogó fehérré csiszolása.
... a fogzománc ártalmatlan tisztítása és ragyogása.

Most minden Pepsodent tubus tartalmazza eze­
ket az erőhatásokat. Még ma szerezzen be egyet: 
enyhe, ártalmatlan és hatásos.

a speciális film-eltávolító fogpép.
5015/a
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NYÁRI ÚJDONSÁGOK
— Párizsi divatlevél. — írta: Yvonne d'Álbigny.

Eltűntek a gombok! Az új nyári ruhákat, könnyű kis 
kabátokat már csak fantasztikus, cizellált, fényesre 
csiszolt, aranyozott, kromirozott, fém-, csont-, galalith- 
vagy. . . spárgaklipszek fogják össze. Mindig hozzá- 
illenek tónusban, kivitelben és stílusban a toaletthez.

Eredeti és meglepően praktikus kis gallért mutattak be 
az egyik nagy párizsi divatcégnél. Eddig csak piké és 
organdidíszeket láttunk a ruhákon, most pedig majd meg

finom pasztellárnyalatú egyszínű, vagy hímzett organdi- 
modellck. Főleg kimondottan nyári kosztümökhöz viselik 
őket. Chanel mutatott be néhány fehérrel hímzett könnyű 
muszlinensemblet, amelyet átlátszó, kemény organdi- 
blúzok egészítettek ki. Turisztikára, utazásra könnyű 
gyapjú-, vagy durvaszövésű gyapotból készülnek az új 
kreációk. Égetett karamél, fehér, korállvörös, búzakék, 
vagy nyers spárgaszínűek ezek a nagyon sikkes modellek.

Chanel-modellek
1. Délelőtti ruha hímzett kék chantunelből, fehér piké dísszel. 2. Répaszínű muszlin délutáni kosztűm fehér organdi blúzzal.

3. Nyári estélyi ruha fehérvirágos hímzésű rózsaszínű organdiból Chanel Studio felvételei

kell szoknunk a sujtásgallérokat is. Tízfillér nagyságúra 
varrják össze az élénk színűre festett, mosható sujtás- 
csíkokat és ízlésesen összeállítva reádolgozzák egy gummi- 
szalagra. A gummi tágul a ruhakivágás szerint. Tehát 
ugyanazt a gallért több ruhához lehet viselni. Utazások­
nál, amikor oly sok gondozást igényel a könnyen 
gyűrődő organdi- vagy pikédísz, különösen hálás ez a 
langyos víz és kefe segítségével egy pillanat alatt kimosható, 
sohasem gyűrött, sohasem rendetlen sujtásgallérka.

Szépek a legújabb blúzok. Délelőttre egész síma, egy­
szerű modelleket hordanak fehér selyempikéből. Szabásuk 
a klasszikus ingblúzszabás, magasan csukódó nyakkal, 
vagy pedig egész kis kivágással, amelyet csokorra kötött 
pikényakkendő fejez be. Roppant fiatalosak, bájosak a

A hozzájuk illő síma, alig harangalakú szoknya és férfias­
szabású, szélesvállú, zsebekkel díszített kabátka egyszínű, 
nyugodttónusú jerseyből vannak. Igazi divatdáma a blúz 
anyagából csináltatja csuklónál alig magasabbra érő 
kesztyűjét és egy nagy, lapos, klipsszcl zárt táskát. A 
kosztümhöz viselt kalap szintén ugyanabból az anyagból 
lehet.

Sok új műselymet látni és más, csodálatos nevű nyári 
szövetet. A strand ruhákat főleg „courant d’air" kreppből 
csinálják, egy lyukacsosán szövött, nagyon könnyű kis 
lenanyagból, kertbe, kirándulásokhoz pedig igen hálás a 
„grain de blé" vászonnal kevert nyersselyem. Szép a 
mintás, aprókockás, stráfos vagy virágos „Rádiósé” is, 
amelyből a straparuhák készülnek.

FINOM FÜGGÖNYEINKET tisztíttassuk, festessük a jó társa­
ság által kegyelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyárral, 
IV., Magyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.

HOTEL . PENSIÓ . CAFÉ Menürendszer
RFíVFDFRF uzsonnazene

1 * Gyönyörű park
VOLT CAKLTON.ODÜLÓ Bridge.helyiségek
BUDAKESZI rÚT 10.
44, 81 és 83 = as villamos megálló.

Weekendariangement 
Telefon: 64-0—75

Új vezetéi!

Balatonfőldvárfürdő 
megnyílt I
Szállodái hideg-meleg folyóvízzel fel­
szerelve. Magyar, francia konyha. 
Szolid árak. Elő- és utószezónban 
mérsékelt árak 1
Június hó 15-étől naponta autóbusz.

Bérlők:
Czifrék Antal 
és Klos Gyula
Felvilágosítások: Budapest, V., Aulich-utca 2. Telefon: 27-6-64
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FLOKI
írta: Kocsis Pál.

A kutya háziállat. Ilyen . . . olyan . . . amolyan . . . Meg­
tudhatod kedves olvasó a természetrajz könyvekből, melyek 
szemléltetőn és annyi körültekintéssel időznek a kutyánál, 
hogy szinte hallod az ugatásukat.

De ez a kutya más volt. És a gazdája is másfajta, mint 
jó magam. Mert igaz ugyan, hogy én nem túlságosan szere­
tem a kutyát, azaz, hogy csak lakásban nem, mint házőrzőt, 
künn a házkörül. . . talán . . . mondjuk. A fogazatával szem-

Geréb Pistát a nők tehát úgy ismerték, mint aki az álla­
tot szereti, rossz ember nem lehet.

Volt is sikere a nők körül.
Egyszer aztán, férfikorának delelőjén, az egyik születése 

napján, úgy éjféltájban került haza. Inasa nem volt, csak 
bejárónőt tartott. Hát amint belép az ebédlőbe, látja, hogy 
a földön valami hosszú megmozdul s indul feléje. Egy szép 
zsemlyebarna tacskókölyök volt az asztal lábához kötve.

Párisi divat. 1. Bruyére-modell: Fekete-fehér csíkos délutáni ruha. Hozzá piros gyapjúkabát. 2. Maggy Rouff-modell: 
Szegőzőtt homokszínű ensemble rókadíszítéssel. 3. Lucien Lelong-modell • Fehér selyempiké estélyiruha barna ciré pelerinnel.

P. A. I. S. Scaioni felvételei Paris

beni félszemet azonban sohasem tudtam leküzdeni. Tehát 
jobb szeretem a kutyát rövid pórázon, de legjobban szere­
tem egyáltalán nem látni.

Barátom, Geréb Pista, mondom másfajta volt, mint én. 
Ö szerette a kutyát. . . mondom . . . s különösen előszere­
tettel mindig csak a nők kutyáit, az ismerős Margit, Ni nett 
és Olga kutyáit. (A sorrendet úgy mondtam el, ahogy jöt­
tek a nők.) A randevúkon még meg is sétáltatta s nem átal- 
lotta megjegyezni olykor-olykor némi szellemeskedéssel:

— Azt hittem én sétáltatom Fifit. . . s úgy látom ő sé­
táltat engem . . . óh az aranyos . . .

Egy óvatlan pillanatban azonban, ha Ni nett nem nézett 
arra s Fifi túlzottan kerülgetett egy-egy helyet, hát belé- 
rúgott.

Szegény Fifi hangos vakkantására ismét ő volt a leg- 
gyöngédebb kutyabarát.

CL^IRIIISnSI íj
ETTE 1^ IMIÉ Bt
TELEFONSZÁM : 51-0-64 ÉS 57-C-36

TÄNC / ÖRÖM / BRIDGE 
SZÓRAKOZÁS / IIHENÉS 
BEL-ÉS KÜLFÖLDI LAPOK

i (J B á N
■ -...■— =1 KERÜLET,BÖSZÖRMÉNYI-ÚT 28

Nyakában egy névjegy függött ezzel a versikével. — Te, 
aki a kutyát oly nagyon szereted. — Legyek hát én néked 
ezután gyereked, — Flokinak hívnak, mert így szólított 
Olga, — Hogyha megfürdetnek nincsen bennem bolha.

Geréb Pistának rögtön elment a hazahozott jókedve.
— Ez volna hát az Olga meglepetése?
— A születésnapi ajándék — gondolta — s mindjárt 

nyomban bele is rúgott Flokiba.
De mint már mondottam, Floki is más kutya volt, mint 

amilyeneket megismertünk a természetrajz könyvből vagy 
akár látásból.

Floki, az ő kályhacsőszerű alakjával olyan egykedvűen 
fogadta a rúgást; sőt pislogott is rá egyet, mintha azt 
mondaná:

szájvíz essencia

ifogromlásáf megakadálg 
i mozgó fogai megerősíti,

fogfájását megszünteti.
Igen gazdaságos, egy üveg 

3 hónapra is elegendő.1.90 P.
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— Hát csak természetes. A te helyedben én is így tettem 
volna. És azután is Floki nagy bölcsen mindent, de főleg 
ami kellemetlen volt neki vagy új gazdájának, ilyen szem- 
hunyoríntással intézett el.

Ugatni talán sohasem ugatott. Azt hiszem lusta volt a 
torka az au betűk kihangsúlyozására, mert Floki főerénye 
volt a lustaság.

Geréb Pista úgy gondolta, hogy másnap majd túlad rajta. 
Reggel arra ébredt, hogy Floki duplaszéles ágyában szélié­
ben végignyúlva feküdt, sőt ilymódon csaknem falnak 
szorította.

— Szemtelenebb vagy mint a gazdád — szólt feléje s 
egy jólirányzott rúgással távolította el.

Floki erre is csak hunyorított.
— Mi az — szólt Pista, — úgy látszik tetszik neked ha 

rúgnak.
S Floki, a születésnapi ajándék, megragadt Geréb Pistá­

nál. Kályhacsőszerű teste a Geréb Pista indulatainak lett 
levezetője.

A neve azonban rövidesen megváltozott Sipire. Ez any- 
nyit jelentett, hogy tolvaj. Mert minden előkészített ételt, 
amit a bejárónő előkészített a nagyságos úrnak, ha nem 
figyeltek rá, megevett. A csúfnév azonban nem javított 
jellemén.

Geréb Pista egyszer éjjel arra ébredt, hogy szomjas. Vil­
lanyt gyújtott. Hát látja, hogy Sipi két lábával az éjjeli

AZ „EXTRA" CIPŐSZALON úgy női cipő különlegességek­
ben, mint férficipőkben kiválót produkál. Az Andrássy-út 13. sz. 
alatti szalon jutányos árai, ízléses és megbízható munkája meg­
szerezték a közönség elismerését.

WI AVER
AZ ELŐKELŐ VILÁG 

VEGYTISZTITÓJA

OICSOB6 
I TISZTÍTÁS 

ÖLTÖNY

FELOITO

I COSTUn

SELYEM
RUHA

FEST-TISZTIT

H FŐÜZLET : DEÁK FERENOUTCA 16. SZÁM. 

1 ADRIAPALOTA — TELEFONSZÁM: 81—5—99.
H FIÓKÜZLET : ERZSÉBETíKÖRÚT 9—11. SZÁM. 

E NEWYORKPALOTA. — TELEFON : 35—5—21.

szekrényen és lefetyeli a vizet a pohárból. Sipi nyilván 
előbb szomjazott meg, övé volt tehát az elsőbbség.

Pista egy szitkot nyomott el a foga között, aztán mezít­
láb, dideregve bement a fürdőszobába, de Flokit nem bán­
totta, már ahhoz sem volt kedve.

S ez így ment nap, mint nap. Pista bosszankodott s Floki 
sehogy sem akart megjavulni.

Ebben az időben különben egy kis baj történt Geréb Pis­
tával. Egyik napról a másikra elhagyta a nagy nagy szere­
lem, az egyetlen, a csodaszép Olga, akinek a jóvoltából Flo- 
kihoz jutott.

És Pista seholsem találta helyét. Hivatalban, utcán, szóra­
kozóhelyen, s odahaza sem. Az ám, odahaza. . . Mintha 
valami változás történt volna ebben az időben Flokival is. 
Mintha vezekelni akart volna eddigi bűneiért, hirtelen csak 
megjavult. S csak nézte-nézte szomorú gazdáját alázatos és 
bánatosan fénylő kutyaszemeivel. A vásott imposztor kutya 
eltűnt. Nem lehetett ráismerni. Pista csodálkozva nézte Flo- 
kinak ezt a változását s egyszer csak simogatóan rábukott a 
keze Floki zsemlyeszínű bundájára.

A kutya nyihogva emelte csodálkozó fejét gazdájára s 
aztán meleg, puha nyelvével nyalogatni kezdte a férfi kezét.

Geréb Pistában megmozdult valami.
- Lám ez a szegény bundás is olyan árva mint ő.

— Neki sincsen senkije.
És Hoki csatát nyert. Ettől a perctől kezdve elválhatat- 

lan barátok lettek ők ketten.
Egy asszonynak kellett örökre elmenni, hogy egymásra 

találjanak.

KELLEMES WEEKEND-KIRÁNDULÁST szerezhet magának, 
ha lerándul Agárdra és megtekinti a fürdőhely parcellázását. A 
velencei tó melletti kiváló fekvésű fürdőn megtalál minden szá­
razföldi és vízisportot, kitűnő ellátást és olcsó penziót. 300.— 
pengőért már azonnal elfoglalható nyaralótelket kaphat, mely 
kényelmes havi részletekben is kifizethető. Forduljon felvilágo­
sításért Agárd-fürdő irodájához, Váci-utca 39, telefon 835—18.

CSOKOLÁDÉ, GYOMORSAV MEGSZŰNTETÉSÉRE. A gyo- 
morsavtúltengésben szenvedők részére a szódabikarbónát helyett 
most egy új csokoládékészítményt hozott forgalomba „Savolt" 
néven a Gyógyszerészeti Laboratórium. Az új csokoládé fogyasz­
tása kellemes, a gyógyszer ki sem érezhető belőle, bármily meny- 
nyiségben sem ártalmas a szervezetre, sőt állandó fogyasztása tel­
jesen megszűnteti a gyomorégést. Emellett teljesen szódabikarbo- 
nátmentes a „Savolt csokoládé, tehát felböfögést nem okoz és 
gyomorsavval nátriumchloridot nem képez, a gyomorfalat újabb 
savtermelésre nem irritálja. Nagy sikert jósolunk a kitűnően be­
vált új készítménynek.

LÚDTALPBETÉTEK
Kényelmes, könnyű. Az Ön lábának meg­
felelően készül fémből és szab. fém nélkül.

I Díjtalan lábvizsgálat. Pedogramm felvétel. Belvárosi ortopédia
IV., Kecskeméti-utca 3.

I Telefonszám: 85-6-7 5.

Ingyen utazás fürdőzéssel
a velencei tavi AGÁRDRA telekvevőink­
nek. Indulás 6.20 és 9. órakor • Menet-
luu x/4 urd. IXC. 1 VU1XJC v Y r. d.4U
Összes szárazföldi és vízi sportok. • Tóstrand vendéglő. 
Olcsó pensió. • Retourjegy árát vevőink­
nek visszatérítjük. •
Azonnal elfoglalható nyaralótelkek P. 300-tól.
Felvilágosítás : Agárd fürdőtelep irodá- H . .
jában Váci-utca 39. Telefon : 38-5-18. ” P.lo-tő!
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A SZOBOR MESÉJE w. a„„.

A szobrot a kiállítás nagytermében láttam viszont. A sa­
rokban állt, egy óriási szürke talapzaton.

Az arcát néztem, soha el nem felejthető szemét és száját, 
mely szinte szólni látszott hozzám a nap búcsúzó sugarai­
nak kereszttüzében.

Égő és lüktető kínnal rohanták meg szívemet az emlékek.
Előkelő társaságban ismerkedtünk meg egymással. Az 

uram, a nagybank vezére, valahol Svájcban edzette magát. 
Kábult mosollyal néztem a kavargó tömeget, melyből egy 
szempár egész este lázasan és hűségesen követett. Félelem 
volt-e, vagy szemérem, hogy nem mertem szembenézni vele. 
Senki sem törődött már velem. Udvarlóim egyhangú ostro­
mát kiábrándult kézlegyintéssel intéztem el, s fájó és keser­
ves egyedüllétemet az ő léptei szakították meg.

Nem fordultam hátra, csak a szeme izzását éreztem a 
nyakam közepén.

__ Dán István, — mondta az idegen egyszerűen a híres
szobrász nevét.

Szembenéztem vele, s két csodálatos szem tükrében lel­
tem magam. Nem is néztem, belebámultam és beledöbben­
tem ebbe a kékségbe, mely olyan tiszta volt, nyugodt, forró, 
fényes és áttetsző, mint júniusi hajnalon az eg. Két mely tó 
volt ez, mely felém áradt, s melyekben elvesztem, mintha 
ott se lennék. A pupillák szinte eltűntek tükrükben, s az 
egész mintha nem is engem látna, csak legbelsőbb énemet 
kutatná és világítaná át.

A szemeihez ovális, sötétbarna arc tartozott, mintha a 
legforróbb délvidéki nap perzselte volna át.

Magas volt, vállas és mégis törékenyen karcsú, s párduc-

— Ahogy itt ülök, azt gondolhatja rólam, hogy magam 
vagyok a diadalmas erő és a megtestesült egészség. Az apám­
tól örököltem azt a keserves szívbajt, melyet úgy titkolok, 
mintha életem súlyos szégyenfoltja volna. Az anyámtól a 
tehetségemet kaptam, s úgy érzem, hogy ez életem átka.

— Gyermekkorom egyetlen és lázas kívánsága azt volt, 
hogy nevet szerezhessek magamnak, karriert csinálhassak, s 
ne kelljen elsikkadnom a többi szürke, köznapi ember között.

— Most pedig ünnepelt tehetség vagyok, s kispolgári 
ember szeretnék lenni, aki kényérgondok között őrlődik, 
s egy bőséges ebéd alatt minden búját elfelejti.

Mezőköveiden:
Drucker Györgyné és Boecop báróné (Claude Eyían francia írónő)

■
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szerűen ruganyos .
A mosolya fölényes volt és megnyugtató, s szinte érezni 

lehetett rajta, hogy az életnek mindig és mindenben meg- 
bocsájt.

— Talán már hallott rólam, — mondta nekem mély és 
kissé vontatott hangján, mely legjobban egy hegedű halk 
panaszához hasonlított, — a szobraimról és képeimről, me­
lyekért szinte széttépem magam.

FÜGGÖNYEINKET iparművésznő irányítása mellett szakszerűen, 
kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, a 
„Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3. 
Telefon: 85-1-29. 

— Igen! hogy ne legyenek álmaim, melyeket nem tudok 
megtestesíteni, s gondolataim, melyek a semmibe hullnak.

— Dolgozni szeretnék, s talán meg sem érti mit jelent, 
hogy hónapok óta semmit sem teszek.

— Alkotni akarok, s a szívem nemsokára úgy terít le a 
lábamról, mint egy kifulladt kutyát. Nem bírja a vérem 
nyughatatlanságát, fantáziám lázas rohanását, lelkem részeg 
mámorát és forró kínjait.

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és beren­
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gőzmosó, festő- 
és vegytisztítógyár, IV., Magyar-u. 3- Telefon: 85-1-29-

Azonnali hatású 
szódamentes 
a kitűnő ízű SAVOLT gyomorégés elleni CSOtfOiŐdÍG 

Egy csomag 4Q fillér

Gummi úszóöv 2.40, 2.80, 
3.90, 4.50, 5.90 P 

Strandlabda 1.40,2.80,3.-, 4.- 
Football 2.80, 3.40, 5.60, 7.- P 
Sárkány 1.-, vászonból 2.20, 

3.50, 4.50 P 
Szekerek 8.-, 12.-, 15.80 P 
valamint az összes gyermek" 
játékok legolcsóbban kaphatók
BUKÁCS KÁLMÁN
IV, EGYETEM-UTCA 1.

FIZESSEN ELŐ A
A TÄRSASÄGRA

CUKORBETEGEKNEK
TOLERANC A MEGHATÁROZ ÁS, diétás gyógykezelés olcsó, pausál árban a

DK. JAKAB SZANATÓRIUMBAN
VI., SZONDY-IJTCA 102. IEXiEFONSZÁM : 10-4-44.

VOGEL JÁNOS 3pÄ'€
Semmelweis-utca 4. Kosztümök, köpenyek legszebb kivitelben készülnek.

I RÓNAI ISTVÁN ezüstkoszorús cipészmester |
I Budapest, IV., Irányi-utca 5 — Telefonszám: 87-0-91 ^
I Mindennemű sportcipőlcttlönlegességelcet |

mértékre készít és raktáron tart. ^

II
Moment“ izzadás elleni crayon

a táncoló, társaságba járó nő retiküljéből nem hiányozhat, mert a 
Moment crayonnal a toilettben izzadását azonnal megszüntetheti.

Minden jobb szaküzletben kapható. Magyarországi főraktár: 
Kozmochemia rt„ Budapest, IV., Molnár-utca 35. szám.
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Még sohasem tudtam egészen megcsinálni, amit akar­
tam, még sohasem tudtam teljesen megnyugtatni magam. 
Talán meg fogok halni anélkül, hogy egyetlenegyszer is 
kiadhassak magamból mindent

Mikor megláttam Önt, arra gondoltam, hogy magá­
ban hordja mindazt, ami a megdicsőüléshez hiányzik ne­
kem. Halhatatlanná tehetném magam, ha diadalmas fiatal­
sága és egészsége az enyém lehetne. A beteljesült alkotáshoz 
az Ön erős lénye kellene, s szeretném arra kérni, hogy a 
segítségemre legyen.

Nem tudom hogyan jutottam aznap éjszaka haza, a szé­
gyennek és örömnek váltakozó révületében. Otthon már 
várt reám az uramnak egy üres, frázisokkal teli levele, s 
tönkretett asszonyi életem teljes erővel sírt fel bennem.

Élveztem az életnek pogány gyönyöreit, éltem a ruhák 
és a drágakövek között, egy ember mellett, aki sohasem 
értett meg engem.

Sohasem hittem abban, hogy az első látásra megszerethe­
tek valakit.

Mégis, mi lehetett volna más ez az ijedt öröm, mely 
szinte szárnyakat adott nekem. Mi lehetett volna más ez a 
kigyulladt fényesség, mely majdnem szétrepesztette a 
szívemet.

Mi, volt minden ahhoz a kábulathoz képest, ahogy a 
hangjának és szemének melegére gondoltam.

Nem is kellett túlságos elszántság ahhoz, hogy levelet 
írjak az uramnak. Az áldozatait köszöntem meg benne, s 
egyre növekvő karrierjéhez szerencsét kívántam.

Még alig pirkadt, már a férfinél voltam. Egy szót sem 
szóltunk, gyerekes és édes szédüléssel fogtuk egymás kezét.

Életem legnagyszerűbb hetei következtek ezután. Min­
dent, ami bennünk volt odaadtuk egymásnak. Minden el­
fojtott szenvedélyt és szerelmet, könnyet és örömet, szint és 
...... .............................. .... mm........... ................. ..... .. ........... ......... min: ................ .

EGYSZER VOLT . . .

Egyszei volt, hol nem volt, — járt erre egy asszony .
A gesztenyéjük is lent a Du na par ton,
mind csak őrá vártak: mind virágban álltak . . .

Csupa virág-gyertya, pirosak, fehérek,
mintha ka.rúcsonyfán virágok égnének, __
az asszony is mintha meséből jött volna

Egyszer volt, hol nem volt, — hol jár már az asszony?!
A gesztenye fák is lent a Duna par ton 
vii\ág nélkül állnak. Aíost is őrá várnak . .

illatot, jót es rosszat, érzést és fényt. Nem volt egy gondo­
latunk, melyet a másik ne ismert volna, s létezésünk egy 
parányi villanása, melyet ne feleztünk volna el.

Szobraim, mint égő csóvák tüzelték hiúságomat. Pompáz­
tam, mint Vénusz, elomoltam, mint Tavasz, s égtem, mint 
a Szerelem.

Egy nap csodálatosan vidámnak láttam. Odakuporodtam 
mellé, az állvány sarkába, s a kezét néztem, mely megbabo­
názva égette és véste szédületéit és látomásait.

A saját fejét formázta. A fejét, befelélátó szemeinek 
örvényével, s egy lágy, megbocsátó és megdicsőült tekintettel.

Mikor meglátott engem, ujjongva tárta ki a két karját 
felém. A szája mámoros és mégis ijesztő kiáltásra nyílott.

— István — sikoltottam eszelős rémülettel, amint hang­
talanul lebukott előttem a földre.

A szobor pedig megbékélt pillantással, súlyos és hallha­
tatlan erővel zenélt kiégett szívének beteljesült alkotásáról.

Nem tudom mióta állok már előtte. Könnyeim, mint fel- 
tartózhatatlan lavina folynak le arcomon.

Már egy éve, hogy alakja csak emlékeimben él, s azóta 
az uram megbocsátott nekem.

Egészen közel megyek hozzá, s kétségbeesett erővel fonom 
karjaimat a nyaka köré. Odaszorítom arcom a márványhoz. 
Szinte érzem rajta az ujjai mozgását, s megkeresem ajkát a 
számmal, melyen életemben az első és annyi üdvösséget ta­
láltam. Belefúrom magam az anyagba, s megnyugtat hűvös­
sége, s nyers illata. A szemei most egészen engem néznek 
bátorító tekintettel.

— Dán István — búcsúzom tőle, — elvettél az uramtól, 
elszédítettél márványba faragott szépségemmel, rabszolgá­
jává tettél szerelmednek és tehetségednek, s nem haragszom 
reád, mert a boldogsággal ismertettél meg.

........................................................ .
MAROSMENTI FEHÉR KIS HÁZ . . .
Marosmenti fehér kis ház áll magában, lent a falu végen, 
A legdrágább palotánál ezerszer is kedvesebb ez nékem! 
Oda száll az imádságom: a jó Isten minden bajtól óvja, 
Mert a legjobb, — szentebb asszony, édes anyám annak

[a lakója!. . .

Marosmenti fehér kis ház, hej, de messzi elkerültem onnan. 
De ha hir jó a tájáról, szivem akkor mégis nagyot dobban! 
Ugy-e most is az udvarban úgy bólogat az öreg tölgy lombja,
S arcképemet könnyes szemmel borítja el édesanyám

[csókja? . . .
Beér Gyula. Gergelyffy Gábor.

Nyaralás
Budapest közelében magaslati parkkal övezett kastély­
ban felnőtteknek és gyermekeknek. Strand.Tanári fel­
ügyelet, vizsgaelökészítés. Napi ötszöri étkezés, szabad 
gyumölcsfogyasztás 3.50 pengő naponta.Telefon; 13-5 92

vitéz Siposs Sándor száraz vegytisztító és kelmefestő
-.... Budapest, IV., Hajó-u. 12—14. sz.
Régi cég! Telefon : 81-2-40

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliillllllll!lllllllllllllll|||||||||||||||||||||||||||||||||!ll||||||||||||||||||||||||||||||||||||||{|{{||

Védekezzen molykár ellen!
Szőnyegeit, ruháit, bundáit egyszer s mindenkorra megvédi legbiztosab­
ban „VETO“ által (szab. bej.). Ismertető árjegyzéket küld „Vétó“ 
vállalat, Budapest, VI. kér. Podmaniczky - utca 6. Telefon: 15-3 — 94

STREISINGER ANDORNÉ
Legfinomabb gyermekruha különlegességek

IV. , Váci-utca 9. Tel.: 87-4-88
V. , Gróf Tisza István-u. 20. Tel : 82-4-85 MHIHIH

BELVÁROSI RÜHflfiSÍÖ (S VEGYTISZTÍTÓ ÖZEM
Budapest, IV., Kammermayer Károly-utca 2.
(Szervita-tér sarok.) Telefonszám : 82-7-14.

................. Illlllllllllllllllllllllllllllllll......Illllllll.....Illllllllllll........... .....................

suinf'id PIZS AM A, PONGYOLA" H*r'* k6f'
iparmű,«« különlegességek Tc,.*rJ.7s
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GRAFOLÓGIA
Rovatvezető: Traytler Endre dr.

Kérjük az érdeklődőket, hogy az elemzésre beküldött (tintával írott) 
íráson tüntessék föl az író életkorát és nemét, a borítékon pedig jelezzék 
a „Grafológia“ rovatot. Grafológusunk a Társaság olvasóinak személyeden, 
is díjtalanul áll rendelkezésére minden szerdán délután 6—S-ig lakásán 

(Magyar-utca 52. Tel. 874—70).
50 ÉVES FÉRFI. Nagyon a formák és külsőségek embere. 

Sokra vállalkozik és nagy hűhóval fog a dolgokba, de a legjobb 
szándék és akarat mellett sem tudja mindazt elvégezni és be­
fejezni, amit tervezett. Érdeklődési köre, főleg fantáziája sok­
oldalú, minthogy általában nagy híve a változatosságnak. De 
ez a túlságos orientáció meghaladja képességeit és bonyodal­
makba kergeti. Emiatt szeretne azzal takaródzni, hogy ő komph- 
kált pedig sokszor csak kuszáit. Alapjában jó fejű ember es 
puritán gondolkozású. Szeret másokról gondoskodni, /le csak 
teóriában és tanáccsal, mert lényegében nagy egoista. Úgy véli, 
hogy először minden az övé kell hogy legyen, azután juttat belő e 
szívesen másoknak is. Elég alapos és elég pontos is.

KOTTA. Figyelmes, derűs és hangulatos embertárs. Nem lehet 
pontosan megállapítani, hogy mire termett, mert körülbelül min­
den dologban egyformán azonnal biztosnak érzi magát. Életereje 
valósággal tombol és legyőz minden akadályt. Valószínűleg jó a 
fizikuma is, mert hajlamos a sportra.

NÉZETELTÉRÉS ÉS BÉKE. Hogy jó szíve van az bizonyos. 
Sőt altruizmusa olyan túlzott, hogy mások miatt magának szokott 
kellemetlenséget szerezni. Zenész ember, kinek nemcsak, hogy ez 
a képessége a domináló, de olyan ritmikus a lénye, hogy ez ad éle­
tének állandó és teljes tartalmat, isméttetéíjelet.

GYULA. Suttyomban megfeledkezik arról, hogy voltaképpen 
csendes, elégedett nyárspolgárnak mutatkozik mindenki előtt. Ha 
szerét ejtheti, titokban keresgél kiutat a szürke mindennaposság 
bilincseiből. Pénzzel bánni csak úgy tud, ha valaki számunkén 
cselekedeteit, így viszont a legtakarékosabb. Jó elmélyedő szellem, 
aki más ember dolgaiban kevés vizet zavar, mert megelégszik saját 
magával.

MESÉSKÖNYVET AKAROK. Patakzik a fantáziája, csakhogy 
sokszor az utópia területére kalandoz. Olyan nagy és törhetetlen 
az önbizalma és általános hite, sőt optimizmusa is, hogy az nem 
maradhat eredmény nélkül. Gondolkodása merőben diplomatikus és 
őszintén szólva nem könnyen ellenőrizhető terveiben. Máshová lát, 
mint ahová mutat. Az igazságért éppen nem fog soha harcba szál- 
lani és kedves tulajdonsága, hogy amiben maga is sokszor hibáz, 
azt szívesen bocsátja meg másoknak.

VERSENYPARIPA. Misztikus szeretne lenni. Gyengén sikerül, 
mert túl nagy az energia, amit erre a látszatra pazarol. Tény az, 
hogy saját maga lelkes híve mindennek, ami titokzatos, de ez nem 
elég ahhoz, hogy személye abba az áhitatos és megfejthetetlen magas­
ságra emeltessék, amit elvár. Különös, hogy ha számításai kíván­
ják, egészen mindennapos, földönjáró, reális lénnyé változik. Kissé 
modoros, illetve viselkedéseben van valami hokusz-pokuszozásra 
emlékeztető túltengés.

FINOM FÜGGÖNYEINKET tisztíttassuk, festessük a jó társa­
ság által kegyelt „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyárral, 
IV., Magyar-utca 3- Telefon: 85-1-29- 

Új fürdőruhákat ——
és alakítást, harisnyát flórban, gyapjúban
mérték szerint készít, javítást vállal Elite kötődé,

IV, Váci-utca 73

LÍVIA SZALON női fehérnemű külön-
__  legességek, női és baby-
kelengyék, pizsamák, függönyök, gyermekruhák, párnák. 
Budapest VII, Károly-körút 3/a. szám. V. emelet 9. Lift díjtalan.

Sodronykerítések, Sg'S- 1
legolcsóbban Somogyi sodronyüzemében, Rottenbiller-u. 24

Rongyért szőnyeget, divatos, ízléses háziszőttest adok.

Harminckettesek-tere 4.) Szondy-u. 94
Ehrenfeld, Baross-u. 57. (Most

Vándorbolt Női cipők 7. — P»iől ^ tg/ 
Női kabátok 15.— P«től |
VI., Andrássy-út

MAGÁNHIRDETÉSEK
PAPI NEVELŐ, budapesti és bécsi egyetemeken kitüntetéssel 

végzett theológiai doktor, magyar nemesi családból származó, 
36 éves róm. kath. pap, szeptemberre nevelői, instruktor! el­
helyezkedést keres Budapesten, főúri vagy más előkelő családnál. 
Mielőbbi szíves megkeresést kér a kiadóhivatalban megtudható 
címére.

NYARALÁS. Klotildligeten (Piliscsaba), bécsi országút köze­
lében, erdőben, jutányosán kiadó öt szobás villa minden mel­
lékhelyiséggel (fürdőszoba, villanyvilágítás), esetleg egyes szo­
bák is. Strandfürdő. Olcsó ellátás közeli vendéglőben. Érdeklődni 
telefonon 68—2—82 számon délelőtt 9—1 és délután 3—6-ig.

KIADÓ MODERN LAKÁSOK augusztus 1-re és azonnalra a 
Ludovika és a Stefánia-gyermekkórház közelében, az Üllői-út men­
tén, IX., Thaly Kálmán-utca 39, I. és II. emeleten 3 utcai minden 
mellékhelyiséggel, lépcsőházi bejárattal évi 1300 P. 2 udvari, mellék- 
helyiségekkel, cselédszoba kivételével évi 800 P. Megtekinthető a 
helyszínén. Telefonon kiadóhivatalunk is ad felvilágosítást.

BALATONFÖLDVÁR legszebb pontján 300 négyszögöl telek 
eladó. Felvilágosítás 68-2-82 számon d. e. 9—1-ig, d. u. 3 6-ig.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
HARIS. A fiatal úr meglépett és azóta semmi hír róla. Mit 

gondol, aki ilyen könnyű szívvel elillan azért érdemes bánkódni ? 
Nem kár érte ? Nem kár érte.

TISZTI ÁRVA. Csak akkor hisszük el, ha létezésüket igazo­
landó, személyesen jönnének el hozzánk. Mi azt hiszük, hogy a 
két leány neve alatt egy asszony rejtőzik.

TÁBLABÍRÓNÉ. A magyar dölyfösség éppen olyan átkunk, 
mint a politika. Ezt senki sem tudja a kemény magyar koponyák­
ból kiverni. Rendesen az őseire, az apjára, a vagyonára, a bará­
taira, a szépségére, a korára, vagy az eszére beképzelt s ez csak 
akkor volna megszűntethető, ha az okozat is megszűnnék. (Ez 
legfeljebb mostanában — a legfájóbb pontnál a vagyonná 
gyakori!)

M. IRÉN. Olyan bájosan naiv a kérdése, hogy szinte fáj az 
igazat megírnunk. Egy leány, aki manapság a vőlegénye harctéri 
érdemeiben bizakodik. Bizony, olyan időket élünk, amikor ezt 
nemcsak, hogy régen elfelejtették, — de nevetségesnek találják 
azt a hazafit, aki vérét áldozta a hazáért. Ez az egyetlen, 
amire nem lehet semmit sem alapítani!

ADY IS VOLT KEZDŐ. A versét megdicsérni, — ez a köny- 
nyebb része a dolognak s ezt tőlünk is megkaphatja. De a nehéz 
része a másik — leközölni. Erre már nem vállalkozhatunk.

NYARALÁS. Augusztusra egyelőre még csak egy társas uta­
zási tervezetünk van, amelyet azért közlünk vázlatosan, mert 
Önnek — amennyiben egy dalmátpartmenti hajóútra készül — 
ez konveniálni fog:

Triesztből indul augusztus 13-án a legnagyobb óceánjáró hajó, 
az Oceána, s körüljárja az Adriát, érintve annak legszebb pont­
jait. 19-én érkezik Portoroséba, ott egy hét üdülés a Palace- 
hotelban. (E hajó jobb mint a jugoszláv partmenti hajók és mégis 
olcsóbb!) A kétheti I. rangú nyaralás, vasút- és hajóúttal Buda­
pesttől-—Budapestig körülbelül 350 pengő lesz! A jó társaságról 
majd külön gondoskodunk. _________

10.000 PENGŐVEL garantálja a klórmészmentes mosást a köz­
ismert „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29. _____________

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, I., Horthy Miklós-út 1.
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

Foxterriert
csak tenyésztőtől vegyen
Címekkel szívesen szolgál a 
MAGYAR FOXTERRIER CLUB 
Zoltán-utca 6 e Telefon: 14-7-72



Z. Halmos Magda
Angelo (IV, Váci*utca 24) felvétele
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